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Solicitud de Plan de Pago 
Request for Plan of Payment 

 
 

1.  Yo,                                      tengo una pensión alimentaria de $                            desde el                   
.                                        . 

       I                             have a child support order of $                           since                             . 
 
 

2. En el caso de epígrafe existen una deuda por concepto de pensión alimentaria de $             . 
 In the above referenced case, exists child support arrears of $             .   
 
 

3. Propongo sufragar la deuda mediante un plan de pago de $                             a partir de              . 
 I proposed to reduce the arrears thru a plan of payments of $                            since             .  
 
 

4. La cantidad a pagar hasta la fecha de saldo de la deuda será $                             ; la suma de la 
pensión alimentaria previamente establecida y el plan de pago. 
The quantity to pay until the debt is paid in full, will be $                           ; the sum of the child support previously 
established and the plan for arrears. 

 
 

5. Certifico que he sido orientado sobre los límites establecidos por Ley y estoy consciente de mi 
obligación de cumplir con el plan de pago aquí establecido. En adición, se me ha orientado de las 
consecuencias legales de no cumplir con el mismo. 

 I certify that have been oriented about the limits established by Law and I am aware of my obligation to comply with 
the plan here established.  

 
 

6. Además, certifico que no se ha iniciado una acción o existe una controversia en el Tribunal 
Judicial o en el Tribunal Administrativo de la ASUME sobre esta deuda. 
In addition, also certify that no action has been initiated or controversy exists in a Judicial Court or the Administrative 
Tribunal of ASUME, regarding these arrears. 
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ADVERTENCIA 
WARNING 
 

El cumplir con un plan de pagos no lo exime de que la ASUME implemente otros remedios de 
cumplimiento para amortizar la deuda, tales como retención de reintegros contributivos estatales o 
federales, cancelación o denegación de pasaportes, entre otros. 
To comply with a plan of payments does not exclude you that ASUME implement another enforcement remedies to accrue the arrears 

as withhold federal and state Income tax reimbursement, among others. 
 
 
 
____________________________________________________________________    _________________________________________________________ 

Nombre        Firma 
Name              Signature 
 
 
____________________________________________________________________ 
Fecha 
Date 
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